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"/En Santiago de Chile, a veintisiete de Octubre del afio dos

Bmil dieciséis, ante mi, VERONICA SALAZAR HERNANDEZ, abogado,
Y Notario Publico, Suplente de la Titular de la Trigésima
) séptima Notaria de Santiago, dofia NANCY DE LA FUENTE
2|HERNANDEZ, con oficio en calle Huérfanos nGmero mil ciento
2diecisiete, oficina mil catorce, comparecen: ios sefiores
ZIGERMAN ILLANES PIZARRO, chileno, casado, ingeniero
24agrénomo, Cédula de Identidad nimero nueve millones
B novecientos ochenta y un mil doscientos sesenta y uno -
% tres y, ANDRES FELIPE SCHIAPPACASSE RUDOLPHY, chileno,
Zcasado, ingeniero comercial, Cédula de Identidad nimero
28

nueve millones setenta y un mil cincuenta y dos - cuatro,

*ambos en representacién, segin se acreditara, de

30 EXPORTADORA UNIFRUTTI TRADERS LIMITADA, del giro de su
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denominacién, Rol Unico Tributario numero ochenta y nueve
millones doscientos cincuenta y ocho mil ochocientos -
siete, todos domiciliados en Santiago, calle Miraflores
nimero doscientos veintidés, comuna de Santiago; los
comparecientes mayores de edad, quienes acreditan su
identidad con las cédulas mencionadas y exponen: PRIMERO:
Que en la representacién que invisten, vienen en otorgar
Poder Especial, tan amplio y suficiente, como en derecho se
requiere, a favor de don ROGGER URCINO ZAMBRANO ALCIVAR, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil divorciado, de
profesidén licenciado, portador de la Cédula de Ciudadania
Ecuatoriana numero uno tres cero tres cuatro dos tres dos
ocho - siete, y domiciliado en la ciudad de Guayaquil,
Repuiblica del Ecuador, para que el citado mandatario a
nombre y representacién de la referida compania EXPORTADORA
UNIFRUTTI TRADERS LIMITADA, con la mayor amplitud legal, y
solo en lo que se refiere a las sociedades andénimas
denominadas: UNIFRUTTI ECUADOR S.A., de nacionalidad
Ecuatoriana, con R.U.C. numero cero nueve nueve dos ocho
cuatro seis uno uno nueve cero cero uno Yy domiciliada en
la ciudad de Guayaquil, Republica del Ecuador; y AGRICOLA
AGRIFRUTTI AGRI FRUTTI SOCIEDAD ANONIMA, de nacionalidad
Ecuatoriana, con R.U.C. nimero cero nueve nueve dos nueve
cero uno dos cuatro uno cero cero uno Yy domiciliada en el
Cantén Santa Elena, Provincia de Santa Elena, Republica del
Ecuador, de las cuales es su accionista, ejercite las
siguientes facultades: A) Ejerza la Representacién Legal
en toda clase de acciones, negocios y demas intereses que
se presenten a nombre de la poderdante, asi como intervenir

en juicios o procedimientos administrativos; en acciones o
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juicios que promueva o0 se promuevan en contra de la

]

poderdante debido a su participacién como accionista de las
3compafilas ecuatorianas UNIFRUTTI ECUADOR S.A. y AGRICOLA
4AGRIFRUTTI AGRI FRUTTI SOCIEDAD ANONIMA; B) La represente
]ante cualquier autoridad, entidad y/o persona, y/o de

cualquiera que fuere, en asuntos relativos Unicamente al

~

negocio principal de las sociedades de las cuales es socia

81la poderdante en la Republica del Ecuador; C) Para que en

9todos los asuntos arriba mencionados este mandato sea

M suficiente, la poderdante confiere expresamente este poder

Mamplio y suficiente, para ejercer Representacién Legal vy

2ser Apoderado General de la poderdante en la Republica del
Y Ecuador, representadndola como accionista de las compafiias
Wecuatorianas UNIFRUTTI ECUADOR S.A. y AGRICOLA AGRIFRUTTI
1YAGRI FRUTTI SOCIEDAD ANONIMA en todos los asuntos civiles,

®mercantiles y societarios en la que sea necesario

7 representarla como accionista; D) intervenir en toda clase

8de juntas ¢enerales o extraordinarias, de las compafias en

;0341.
¥ gque la mandante fuere socia o accionista con derecho a voz %
20y voto, cou amplia y entera libertad. Intervenir en todos iﬁé

21os actos vy ‘contratos que fueren necesarios para ‘A%

fca de

-

2 perfeccionar la constitucién, transformacién, fusién,

2 aumento de capital o cualquier reforma de estatutos
24 sociales, en las compafiias en que la mandante fuere
28 participe, socia o accionista; y, E) Podrda igualmente
2 realizar cualquier acto, gestiédn, presentacién de
2lldocumentos, tramites, suscribir petitorios, instrumentos
szﬁblicos o privados; comparecer en calidad de apoderado

general ante cualquier autoridad publica administrativa,

3%judicial, o privada, tales como el Servicio de Rentas
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Internas; Superintendencia de Compafiias, Registros
Mercantiles, y de la Propiedad, gque se encuentren en
cualquier parte del territorio nacional, o ante cualquier
ministerio, direccidén y subdireccidén, con el fin de velar
por los intereses de la mandante, sobre , cualquier acto,
contrato o solicitud que requiera de su presencia para
realizarse; o por cualgquier tramite que se considere
personal. Para gue represente a la mandante e
intervenga en todos los asuntos judiciales y
extrajudiciales en defensa de sus intereses, proponiendo y
contestando toda <clase de demandas y tercerias, o
continuandolas en todas sus instancias; cuando fuera el
caso y lo crea conveniente y necesario el Mandatario, podréa
también nombrar uno o mas procuradores judiciales para due
representen los intereses de la Mandante y podra revocar
todas o cada una de las procuraciones judiciales que
hubiere otorgado. El1 Mandatario tendrd la mas amplia
libertad para ejecutar este poder, de tal manera@ que nadie
podrd alegar omisién u oscuridad alguna para obstaculizar
su cumplimiento; y, si lo considera oportuno, podréd delegar
las facultades que por este poder la Mandante le confiere.
El presente poder especial tiene el caractex de plazo
indefinido, y por lo tanto se mantendra vigente hasta su
expresa revocatoria. SEGUNDO: Por el presente documento,
los sefiores Germdn Illanes Pizarro y Andrés Felipe
Schiappacasse Rudolphy, en la representacién que invisten,
vienen en revocar en todas sus partes el poder otorgado a
don ROGGER URCINO ZAMBRANO ALCIVAR por escritura pablica
de fecha veintiuno de Abril de dos mil dieciséis, otorgada

en la notaria de Santiago de dona Nancy de la Fuente
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Hernandez, repertorio ntmero cuatro mil trescientos ochenta

3y cuatro / dieciséis. LA PERSONERIA DE LOS SENORES GERMAN

JILLANES PIZARRO Y ANDRES FELIPE SCHIAPPACASSE RUDOLPHY

‘Jpara representar a EXPORTADORA UNIFRUTTI TRADERS LIMITADA,

Sconsta ‘de escritura publica de fecha veintinueve de

8piciembre de 'dos mil quince, suscrita ante la notario

publico titular de /la Trigésima Séptima Notaria de Santiago

[=-]

donia Nandy de .la‘Fuente Hernandez, la que no se inserta por

L]

ser conocida de los comparecientes y de la notario que
Mautoriza y a peticién expresa de aquellos. En comprobante,
previa lectura, firman los comparecientes el presente
12 instrumento publico. Se da copia. Doy fe.?
13 {
14 !
15|

16

18 GERMAN |TLLANES PIZARRO '
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25 / ﬂf / f 4
{ VA Aapgr____
26 { Rirmo y sello la presente Copia que
testimonio Fiel de su original.
27 Stgo.
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Certifico que con esta fecha se tomo nota al margen de la escritura
publica de fecha 21 de Abril de 2016, otorgada en esta

Notaria de la revocacion, a que refiere la escritura que en copia

> l_.
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